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BİRÎNCÎ CELSE 
Bed'i müzakerat; saat : 2 

REİS — Birinci Eeisvekiii Hasan Fehmi Beyefendi 

KÂTİPLER : Mahmud Said Bay (Muş), Ziya Hurşid Bey (Lâzistan) 

REtS — Meclis küşadedildi; zaptı sabık hu
lâsası* okunacak. 

1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 

Birinci Celse 
Birinci Reisvekili Hasan Fehmi Beyefendinin 

tahtı Riyasetlerinde bilinikat zaptı sabık hulâsa
sı kıraati ve aynen kabul olundu. Kütahya Me
busu Cemil Beyin muvakkaten gaz, şeker, kahve 
ve çaydan rüsumu istihlâkiye ahzma dair teklifi 
Lâyiha Encümenine 212 milyon liralık avans 
itasına dair Heyeti Vekileden mevrut lâyihai 
kanuniye Muvazenei Maliye Encümenine, Af 
Kanununun ^eşmiline dair Gazianteb Mebusu 
Ali Cenani ve Yasin beylerden mevrut telgraf 
Adliye Encümenine havale olundu. 

İkinci inönü muzafferiyeti senei devriyesi 
münasebetiyle Buhara Kaasıtları Mehmed Receb 
ve Nazari efendilerin telgraflariyle gerek müta
reke teklifi ve gerekse İkinci inönü muzafferi
yeti senei devriyesi münasebetiyle vilâyetlerden 
mevrut telgraflara cevap yazılması tensibedildi. 
Rusya'da açlığa mahkûm islâm çocuklardan bir 
kısmının Türkiye'ye celpleriyle temini idareleri 
esbabını ihzar etmek üzere bir komisyon teşki
line dâir Burdur Mebusu ismail Subhi Beyin 
takriri badelmüzakere kabul edildi. Yüz para
dan fazla kahve ve çay satan esnafın Temettü 
vergilerinin tezyidine, sinleri altmış beş yaşını 
tecavüz eden mahkûminin aflarına, Trabzon 
Müdafaai Hukuk Cemiyetince asker için celbedi-
len potinlerin Gümrük Resminden istisnası, Si
gara kâğıdı, kibrit istihlâk Resmine dair encü
menlerden mevrut levayih ve tekâlifi kanuniye-
nin münasip bir zamanda ruznameye alınacağı 
tebliğ edildi.. 

Ertuğrul Mebusu Mustafa Kemal Beyin sual 
takriri iktisat Vekâletine havale* olundu. 

Dahiliye bütçesinin fasıllarına geçilmeden ev

vel Kırşehir Mebusu Sadık Beyin meclisi umu
mi âzasından Münib Beye, Bitlis Mebusu Yusuf 
Ziya Beyin, Şark vilâyetleri ahvaline, Kastamo
nu Mebusu Besim Beyin, Selâmeti Umumiye Ko
mitesine dair sual takrirlerine Dahiliye Vekâle
tinden g&îen cevaplar okundu. Cevaplan henüz 
gelmiyon 20 sualin tekidi muvafık görüldü. Bi-
lâhara Dahiliye bütçesinin fasıllarına geçilip 
145 nei fasıl hakkında müzakere cereyan ederek 
teneffüs için celse tatil olundu, 

İkinci Celse 
Hasan Fehmi Beyefendinin tahtı Riyasetle

rinde bilinikat Hariciye Vekili Yusuf K&mal Be
yin, istiraaı içtimai âtiye bırakılarak Dahiliye Ve
kâleti bütçesinin 145 nei faslının müzakeresine 
devam edilip mezkûr fasla- yeniden ihdası kabul 
edilen rnüikiyo müfettişlikleri tahsisatı ilâve edi
lerek tadilen ve 146 ncı fasıl aynen kabul edil 
di. Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin, Dev
letin teşkilât kadrosunun her encümen tarafın
dan tetkikiyle yeniden tesbitine dair takrir, na
zarı dikkate alınıp ruznameye ithal edildi ve 
Salı günü içtima olunmak üzere celseye nihayet 
verildi. 

Birinci Reisvekili Kâtip 
Hasan Fehmi Muş 

Mahmud Said 
Kâtip 

Lâzistan 
Ziya Hurşid 

REÎS — Zaptı sabık hulâsası hakkında mü
talâa var mı? (Kabul sesleri) Zaptı sabık hulâsası 
aynen kabul edildi. 

3. — TEKLİFLER 

1. — Kütahya Mebusu Cemil Beyin, Taraklı 
nahiyesinin kaza haline ifrağı hakkında kanun 
teklifi (2/507) 

514 
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RBlS — Taraklı nahiyesinin kazaya ifrağı 

hakkında Kütahya Mebusu Cemil Beyin teklifi 
kanunisini Lâyiha Encümenine, 

2. — Sivas Mebusu Vâsıf Beyin, Ilimayeiet-
fal Cemiyeti için bâzı mevaddan resim alınması
na dair kanun teklifi (2/508) 

REÎS — Mevaddı muhtelife üzerine Himayei-
etfal menfaatine resim vaz'ı hakkında Sivas Me
busu Vâsıf Beyle rüfekasmın tekliflerini Lâyiha 
Encümenine, 

3. — Kütahya Mebusu Cemil Beyin, Kağnı 
yerine dört tekerlekli araba istimaline dair kanun 
teklifi (2/506) 

REÎS — Kağnı arabaları yerine dört teker
lekli araba istimali hakkında Kütahya. Mebusu 
Cemil Beyin, teklifini Lâyiha Encümenine, (han
deler) 

4. — Kütahya Mebusu Cemil Beyin, Sigara 
ve tütün paketlerinden birer kuruş resmi ahzına 
dair kanun teklifi (2/505) 

REÎS — Tütün paketlerine birer kuruş zam-
medilmesi hakkında Kütahya Mebusu Cemil Be
yin teklifi kanunisini Lâyiha Encümenine havale 
ediyoruz. 

4. — MUHTELİF EVRAK 

1. — İkinci İnönü muzafferiy etinin yıl dönü
mü ve mütareke teklifi münasebetiyle muhtelif 
mahallerden mevrut telgraflar 

REÎS — îkinci înönü muzafferiy eti senei 
devriyesine ve mütarekeye dair mahalli muhte
lif eden mevrut telgraflar var ; Çerkeş miting 
heyetinden, Mucur Müdafaai Hukuk Riyasetin
den, Yusufeli ahalisi namına Müftülükten, Ka
ramürsel Belediye Riyasetinden, îznik Müftülü
ğünden, Akşehir Belediye Riyasetinden, Gürün 
Miting Heyetinden, Zara Müdafaai Hukuk Ce
miyetinden, Karaköy Müftülüğünden, Ordu 
Müdafaai Hukuk Cemiyetinden, Kandıra Müda
faai Hukuk Cemiyetinden, Giresun Belediye Ri
yasetinden, îzmit Müdafaai Hukuk Cemiyetin
den, Pülümür Müdafaai Hukuk Cemiyetinden, 
Karahisarı Şarki Müdafaai Hukuk Cemiyetin
den, Kars Mutasarrıflığından, Maden Müftülü
ğünden, Çapakçur Müdafaai Hukuk Riyasetin
den, Tenüs Müdafaai Hukuk Riyasetinden, Ma-
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latya Müftülüğünden, Diyarbekir Müftülüğün-

; den, Sarıkamış Belediye Reisliğinden, Kemah 
| Belediye Riyasetinden, Diyadin Müdafaai Hu-
\ kuk Riyasetinden, Kângırı Müdafaai Hukuk Ri-
| yasetinden, Silvan Müdafaai Hukuk Riyasetin-
: den. 
I . Tensip buyurursanız icabeden cevaplar Di

vanı Riyasetçe yazılır. 
Harb Kazançları Komisyonu için azadan iki 

zatın intihabı hakkında Maliye Vekâletinin tez
keresi var. 

2. — ASAYI KÎRAM MUAMELÂTI 

1. — Harb Kazançları Komisyonuna iki âza 
intihabedilmesine dair Maliye Vekâletinin tezke
resi 

REÎS — Harb kazançları için vâki olacak 
itirazatı tetkik için teşekkül edecek Temyiz Ko
misyonuna Maliye Vekâleti, iki âza istiyor. Teni-
sip buyurursanız Divana havale edelim. Divan 
Heyetince iki zat tefrik edilsin (Muvafık şada-
lan) 

ALÎ SÜRURÎ Ef. (Karahisarı Şarki) — Mec
lisi Âliden iki âza bulunması şartiyle takarrür 
etmiştir. 

YUSUF ZÎYA B. (Bitlis) — Kanunda böyle 
bir şey yok.. 

REİS — Kanun Şûrayı Devlet ve muhtelif 
mahallerden, Divanı Muhasebattan ve sair mü-
essesattan alınmak suretiyledir. Fakat bugün o 
müesseseler mevcudolmadığından Muvazene ve 
Kavanini Maliye encümenlerinden iki arkadaş 
tefrik eder, göndeririz. 

YUSUF ZÎYA B. (Bitlis) — İktisadın alâ
kası yok mu efendini? 

REÎS — Efendim, bir kere tezkereyi okuta
yım : 

B. M. Meclisi Riyaseti Celilesine 
Harb Kazançları Kararnamesinin 27 nci mad

desini tadilen tanzim olunan kanunun müzake
resinde Merkez Komisyonunda bulunacak aza
nın ikisinin-• Meclisi Millî âzasından bulunması 
hususunun arzı musammem bulunduğu ve ko
misyonu mezkûrun şimdiden ihzarı mahiyetin
de teşekkülü icabettiği cihetle azayı kiramdan 
iki zatın intihap ve işarı hususuna müsaadei ee-
lileyi Riyasetpenahileri müsterhamdır olbapta. 

Umuru Maliye Vekili 
Hasan Hüsnü 
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ALÎ SÜRURl Ef. (Karahisan Şarki) — O 

'öyle olmakla beraber o komisyonun sureti teş
kili esasen tağyir tdilmiş demek oluyor. Bina
enaleyh komisyonun ne şekle ifrağ edildiğini 
Meclisi Âli bilmelidir ki, Meclisten tefrik mi lâ-h 

zımdır? Yoksa başka türlü muamele etmek mi 
lâzım? Bir fikir versin. 

LÛTFI B. (Malatya) — Reis Bey, Şûrayı 
Devlet heyeti umumiyesi var. Oradan iki âza 
tefrik edilsin. 

MUSTAFA B. (Tokad) — Tamam, muvafık; 
Şûrayı Devlet âzası intihabetsin. 

REİS — Efendim, esas meseleye temas etme
mek üzere Meclisten iki âza isteniyor, iki azanın 
tefrikinin Divanı Riyasete tevdiini kabul buyu
ranlar lütfen el kaldırsın. Kabul edilmiştir. 

6. — TAKRİRLER 

^ 1. — Karesi Mebusu Abdülgafur Efendinin, 
^Murakabe Encümeni programının tesrii müzake
resine dair takriri. 

REİS — Murakabe Encümleni programının 
tesrii müzakeresi hakkında Karesi Mebusu Ab
dülgafur Efendinin takriri var. Malûmuâliniz 
bu mesele ruznamemizdedir. Müstaceliyet kara-
riyle verilmiştir. 

ABDÜLGAFUR Ef. (Karesi) — Takdimen 
müzakeresini rica ederim, efendim. v 

REİS — Âti celsede, nazarı dikkate alırız. 
YUSUF ZİYA B. (Bitlis) — Reis Bey, prog: 

ram tabı ve tevzi edilmemiştir. 
RE IS — Edilmedi ise ettiririz. 
ŞEVKET B. (Bayezid) — Efendim, bendeni

zin bir teklifim vardı, Bayezid livasına zahire 
ithaline dair. Meclisi Âliniz müstaceliyet kararı 
vermişti. Teklif on beş gün evvel Muvazenei Ma
liye Encümenine verilmişti. Memleket aşlıktan öl
dükten sonra kanunun ne faydası var. 

RElS — Efendim, ruznameyi tanzim ettiği-
miz zamanda teklif buyurursunuz. O zaman na
zarı dikkate alırız. 

ABDÜLGAFUR Ef. (Karesi) — Tetkik He
yetinin teklifi Perşembe günkü ruznamei müza-
kerata ithal edilmiştir. Takdimen ve tercihan 
müzakeresini Heyeti Celileden istirham 'ediyoruz. 
Bugün mümkün olmazsa g*elecek celsede olsun. 

RE.ÎS — Efendim, Abdülgafur Efendinin 
teklif ettiği mesele esasen müstacelen müzakere 
edilmek üzere ruznamemize ithal edilmiştir. 
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ABDÜLGAFUR Ef. (Karesi) — Heyeti Ce-

lilenize bu takriri takdim etmekten yegâne saik, 
Bursa Mebusu Muhteremi Osman Nuri Beyefen. 
dinin Adliye Vekâletinden almış olduğu tezkere. 
dir. Diğer Vekil beyefendilerden de vukubulan 
şifahi müracaatlardır. Ru tezkerede deniliyor ki; 
vazaifi murakabeyi ifa etmek üzere vekâlete teş
rif mi buyurukcak. Yoksa vazaifi murakabeye 
ait evrakı bulunduğunuz mahallte gönderelim mi? 
Yoksa işler teehhüre uğrar diyor. Binaenaleyh, 
Murakabe Encümeni, esasen aralarında, karar
laştırmışlardır ki, Heyeti Celileye takdim 'ettiği» 
miz kararname şeklindeki program tasvip ve ka
bul buyurulduktan sonra işe başlansın. Binaen
aleyh işin teehhüre uğramaması için takdimen ve 
tercihan müzakeresini Heyeti Celilenizden istir
ham ederim. (Bugün Hariciye Vekilini dinliye-
lim sesleri) Rica ederim. Bugün imkân varsa, 
bugün değilse Perşembe günkü içtimaımızda 
müzakeresini istirham ediyoruz. 

REİS — Tetkik Encümeni mazbatasının tak
dimen müzakeresini kabul edenler ellerini kal
dırsın. Kabul edilmedi efendim. 

2. — Rusya'dan getirtilecek çocuklar için te
şekkül edecek komisyona iki âza intihabı 

RElS — Rusya'dan gönderilecek çocuklar 
için toplanacak komisyona Dördüncü Şubeden 
Fuad Bey (Bolu), Dr. Asım Bey (Amasya) in-
tihabedilmiş; diğer şubelerin de bu hususta bir 
an evvel intihaplarını ikmal etmelerini rica 
ederiz. 

7. — MAZBATALAR 
1. — Ziynet e§yası Kanununun tefsirine dair 

îcra Vekilleri Heyeti Riyaseti tezkeresi ve Adli
ye ve İktisat encümenlerinden mürekkep Muh
telit Encümen mazbatası 

RE IS — Ziyn'et eşyası Kanununun tefsirine 
lüzum olmadığına'dair Muhtelit Encümen maz
batası var. 

T. B. M. Meclisi Riyaseti Celilesine 
Meclisi Âlice kabul olunan Ziynet eşyası Ka

nununa merbut ithali memnu cetvelde muharrer 
eşyadan bir kısmının Misakı Millî dairesinde bu
lunan memalikte imal ve istihsal edilmek oldu
ğu ashabı tarafından ispat edilerek Gümrük 
Resminin istifası ile memlekete ithalleri için 
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müracaat vâki olmakta olduğu ve filhakika ka
nuna ithal edilmiş olan meşin ayakkabıları ve 
Bursa mensucatı ve saire gibi eşyadan bir kısmı 
elyevm İstanbul ve Bursa gibi memaliki meşgu-
lede islâmlar tarafından imal edilmekte bulun
duğu ve maksadı kanuni ise sanayii dâhiliyeyi 
inkişaf ve himaye esası olacağına ve bu kabil eş̂  
yanın meni ve zaptı cihetine gidilmesi ahaliyi 
mutazarrır ve istihsalâtı ve imalâtı dâhiliyemizi 
taksir ve imha edeceğine Ve gümrüklerde, ambar
larda mevzu olan işbu eşyanın tulü müddet kal
ması nefasetlerini gidererek zarar ve ziyanı 
ieabettireceğine nazaran bu bapta bir karar it
tihazı lüzumu Maliye Vekâletinden baderkenar 
muhavvel Rüsumat Müdiriyeti Umumiyesinin 
11 Şubat 1338 tarih ve 145/451 Nolu tezkeresinde 
bildirilmiş ve esas mesele kanunun tefsiri mahi
yetinde bulunmuş ve keyfiyetin berayi tefsir 
Meclisi Âliye sevkı icra Vekilleri Heyetinin 
15 Şubat 1338 tarihli içtimamda takarrür etmiş 
olmakla ifayı muktezasiyle neticesinin işarına 
müsaade buyurulmasmı istirham eylerim, efen
dim. 

icra Vekilleri Heyeti Reisi 
ve Seriye Vekili 

Fehmi 

Adliye, iktisat encümenlerinden mürekkep 
Muhtelif Encümen mazbatası 

Ziynet Eşyası Kanununa merbut ithali mem
nu cetvelde muharrer eşyadan bir kısmını mi-
sakı millî dairesinde bulunan memalikte imal ve 
istihsal edilmekte olduğu ispat edilerek Gümrük 
Resminin istifasiyle memlekete ithalleri için 
müracaat vâki olmakta bulunduğundan kanu
nun tefsiri suretiyle meselenin hallinden bahis 
icra Vekilleri Heyetinin müttehaz kararma at
fen Heyeti Müşarünileyha Riyasetinden varit ve 
Heyeti Umumiyeden Adliye ve iktisat encümen
lerine muhavvel 16 ; n . 1338 tarihli müzek
kere encümenlerimizle biliştirak mütalâa ve 
icabı müzakere olundu. 

Ziynet eşyasının men'i ithali hakkındaki 
30 Şaban 1339 ve 7* Mayıs 1337 tarihli Kanunun 
birinci maddesinde; (Merbutu «e» cetvelinde 
muharrer eşya ve mevaddan memaliki ecnebi-
yede, imal ve istihsal edilenlerin ithali menedil-
miştir.) diye jnuharrer olan katı ve sarih kayda 
nazaran elyevm tahtı işgalde bulunup da; «Mi-
sakı millî» dâhilinde olan aksam memalikimizde, 
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imal ve istihsal olunacak mevat ve eşya işbu 
men'i ithal Kanununun şümulünden hariç kal
dığı aşikâr olup buralardan gümrüklere vürud-
edecek eşya ve mevat hakkında 28 Temmuz 
1336 tarihli Gümrük Tarife Kanununun şümu
lünden hariç kaldığı aşikâr olup buralardan güm
rüklere vürudedecek eşya ve mevad hakkında dahi 
elyevm bu tarzda muamele yapılagelmekte olduğu 
hini müzakerede davet ve mütalâasına müracaat 
olunan Maliye Vekili tarafından ifade kılınmış
tır. Şu takdirde kanunun; «Memaliki ecnebiye» 
kaydiyle sarahati ibaresine ve muamelei cari
yeye nazaran ortada, lâzimüttefsir olacak müh
mel veya müphem bir madde de olmadığına 
müttefikan karar verilmiştir, keyfiyet Heyeti 
Umumiyeye arz olunur. 

Adliye Encümeni 
Reisi 

Eskişehir 
Abdullah Azmi 

Kâtip 
İsparta 

Hacı Mehmed Tahir 
Aza 

Canik 

Âza 
Karahisarı Şarki 

iktisat Encümeni 
Reisi 

Menteşe 
Dr. Tevfik Rüşdü 

Âza 
Erzurum 

Âza 
Antalya 

Mazbata Muharriri 
• Biga • 
Hamid 

Âza 
Kırşehir 

Sadık 
Âza 

Batum 
Alî Rıza 

Âza 
Dersim 

Abdülhak Tevfik 

Mazbata Muharriri 
Antalya 

Halil ibrahim 
Âza 

Karahisarı Sahib 
Nebil 
Âza 

Konya 

REÎS — Tensip buyurursanız, encümen tef
sire mahal yoktur, diyor. Maliye Vekâletine ha
vale edelim. (Muvafık, sesleri) Efendim, encü
menin mütalâası veçhile Maliye Vekâletine ha
valesini kabul edenler lütfen el kaldırsınlar. Ka
bul edilmiştir. 

Efendim, tefsire mahal yoktur; Maliye Ve
kâletine havale ediyoruz. 
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5. — SUALLER 

1. — Karesi Mebusu Abdülgafur Efendinin, 
Ankara Ziraat Müdürünün hilafı karar aldığı 
harcırah hakkında İktisat ve Dahiliye Vekâletin
den sual takriri 
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iktisat ve Dahiliye Vekâletlerinden sual takriri 
var. Aidolduğu vekâletlere tebliğ edeceğiz. Ve 
ondan sonra gelen cevap ile okunur. 

RElS — Ziraat Müdürünün aldığı harcırah 
hakkında Karesi Mebusu Abdülgafur Efendinin, 

Evrakı varidemiz bitmiştir. Ruznamemize 
geçmezden evvel beş dakika teneffüs edelmı. 
İkinci Celsemiz de hafi olacaktır. 

Hitamı Celse; saat: 2,20 

(İkinci ve üçüncü celseler hafidir.) 

REÎS 

DÖRDÜNCÜ CELSE 
Bod'i müzakerat; saat : 6,40 

- Birinci Reisvekili Hasan Fehmi Beyefendi 

KÂTİP : Mahmud Said Bey (Muş) 

REİS — Efendim, Celse küşadedildi. 

8. — MÜZAKERE EDİLEN MADDELER 

1. — Mütareke teklifine karşı Hariciye Ve
kâletince ihzar edilen cevabi nota 

REİS — Mütareke teklifine karşı Heyeti 
Vekile tarafından tanzim edilen cevabi nota 
müsveddesi okunacaktır. Hariciye Encümeninin 
de mütalâası alındıktan sonra şimdi müzakere 
edeceğiz. 

Cevabi Nota müsveddesidir 
Şarkı Karip'te sulhu iade etmek ve yeniden 

mal ve can zayi etmeden Türkiye topraklarını 
tahliye ettirmek âli ve insani maksatlariyle Pa
ris'te içtima etmiş olan İngiltere, Fransa ve İtal
ya düveli muazzaması Harici Nazırlarının ilk va
zife olarak muhasematm derhal tatili hakkındaki 
musırrane tavsiyelerini Türkiye Büyük Millet 
Meclisi Hükümetinin ehemmiyetle tetkik eyledi
ğini bildirmekle kesbi şeref eylerim. 

İzmir'e çıkan Yunan ordusunu cihan medeni
yetinin malûmu olduğu üzere sajısız İslâm kanı

nı heder etmek, nihayetsiz tahribata sebebolmak 
suretiyle idame eylediği istilâ harbine nihayet 
vermek maksadı sulhperveranesiyle. Düveli Mu
azzama Hariciye nazırlarının vâki olan mesaileri
ne karşı Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti 
şükran ve minnettari hisleriyle mütehassistir. 

Türkiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti Türk 
topraklarını tahliye ettirmek niyeti sarihasiyle 
teklif olunan mütarekeyi bu noktai nazardan esas 
itibariyle kabul eder. Ancak hasmımızın bütün 
cihan nazarında duçarı takbih olan istilâ harbine 
yeniden ve taze kuvvetlerle başlaması ve bu su
retle bir taraftan Türkiye'yi yeni fedakârlıklara 
mecbur etmesi; diğer taraftan dahi âlemin sulh 
ve rahatını ihlâl eylemesi için mütarekenin ken
disine fırsat vermesini tervicetmekte de mazur
dur. Hükümetimin bu husustaki mazeretini haklı 
gösterecek esbap, Düveli Muazzamanın dahi ma
lûmu olduğu veçhile, eksik değildir. Filvaki 1921 
senesi Martında Londra'da düveli müşarünileyhi
min iadei sulh için vâki olan sâylerine Kral Kos-
tantin Hükümeti, ordusuna muvaffakıyetsiz bir 
taarruzu emretmek suretiyle cevap verdiği gibi 
aynı sene Haziranında Paris'te Düveli Muazzama 
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Hariciye nazırlarının sulh vesayasma dahi Kral 
Kostantin fâtihane bir va'zı ile izmir'e çıkarak j 
birçok kan, can ve mal pahasına ordusunu akim l 
bir taarruza sevk etmekle mukabele eylemiştir. j 

Bu misaller karşısında Hükümetim mütareke 
için şartı esasi olarak mütareke ile beraber tahli
ye ameliyesine iptidar olunmasını elzem addet
mektedir. Halbuki 23 Mart tarihli notayla tebliğ 
olunan mütareke şeraiti tahliyeyi ve harbin yeni
den avdet etmemesini kâfil olmadığı gibi böyle 
bir ihtimal karşısında ordumuz için uzun müddet 
devam edecek bir kontrol neticesiyle vatan müda-
faai meşruasma gayrimüsait şerait altında ye
niden girişmek mecburiyetini tahmil •eylemekte
dir. Diğer cihetten Avrupa ve Amerikalı he
yetlerin bitarafane tahkikatiyle sabit olduğu 
üzere arazii meşguledo üç seneden beri tahammül-
fersa tazyikata mâruz olan ve bilhassa mütare
ke teklifinden beri şedit ve vâsi mikyasta katli
amlar, ihrak ve tahribi büyüt, şeni lıctki İrzlar 
ve envai mezalim ve fecayie uğramakta bulu
nan ahalii îslâmiyenin bir an evvel bu işkence
lerden tabiisinin Düveli Muazzamaca da nıül-

'tezem bulunduğuna emniyetimiz bcrkcmaldir. -
Zaten mütareke teklifi Yunan kuvvetleri ta

rafından Asiyayı Suğra'nın sureti muslihanede 
tahliyesini ve bu havalinin mecmuu üzerinde 
Türk hâkimiyetinin iadeten tesisini temin ctmeK 
niyeti sarihasiyle yapılmış olduğuna güre hükü
metin tahliyenin mütarekeyle beraber başlama
sının Düveli Muazzama noktai nazarına dahi te
vafuk eylediği kanaatindedir. Binenaleyh Tür
kiye Büyük Millet Meclisi Hükümeti mütareke 
müddetinin Anadolu'nun tahliye müddeti olan 
dört aydan ibaret olmasını teklif ve tahliye,hi
tamında müzakeratı evveliyei sulhiye neticelen
memiş olursa mütarekenin kendiliğinden üç ay 
daha imtidadma muvafakat eyler. 

Tahliyenin tarzı icrasına gelince : Hüküme
tin mütareke mebdeinden itibaren ilk on beş gün 
zarfında (Eskişehir - Kütahya - Afyon Karahi-
sar) hattı umumisinin ve mütareke mebdeinden 
dört ay zarfında izmir dahi dâhil olduğu halde 
arazii meşgul enin tamamen tahliye edilmiş bu
lunmasını zaruri görmektedir. Arazii meşguleniu 
tahliye ve tesliminde müttefikin zâbitaniyle Türk 
ve Yunan kumandanlıkları mümessillerinden 
mürekkep muhtelit komisyonlar marifetiyle ve 
Düveli Müttefikanm nezareti altında cereyan 
etmesini ve mezkûr komisyonların tahliye edile-
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cek mahallerin Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Hükümeti tarafından sureti tesellümünü tanzim 
ve bu esnada eşhas ve emvalin sıyanetini temin 
salâhiyetine malik olmalarını ve Türkiye kıtaatı 
askeriyesinin teslim edilen ine vaki tahliyeden 
itibaren ancak on beş gün sonra dâhil olabilme
sini Hükümetimin maalmemnuniye kabul ede
ceğini ve Türkiye Büyük Millet Meclisinin niyatı 
sulhperveranesine bir delili cedidolan ve cihan 
efkârı umumiyesinee lâyıkı veçhile telâkki edi
leceği tabiî bulunan husatı ânife düveli mütte-
iîikaea kabul edildiği takdirde sulh tekliflerinizi 
tetkik için üç hafta zarfında takarrür edecek 
şehre göndermeye amade olduğumuzu arz ile 
kesbi şeref eylerim. 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 
Hariciye Vekili 

IlARÎClYE ENCÜMENİ MAZBATA Mü-
HAR31İIİÎ VELÎ B. (Burdur) — İngiltere, 
Fransa ve İtalya devletleri namına Büyük Mil
let Meclisi Hükümeti namına yapılan mütareke 
teklifine dair Heyeti Vekileee ihzar edilen ce
vabi nota Hariciye Encümenimizce tetkik edil
miştir-. Encümen netieei tetkikatmda kendisine 
havale edilen metni cevabinin Büyük Millet 
Meclisinin hukuku milliyeyi müdafaa hususun
da gösterdiği ve göstereceği azim ile âlemi me
deniyete karşı perverde ettiği hissiyatını sulh-
porveranenin hüsnüsurette meziç ve telifini kâ
fi ve kâf il olduğunu gördü. Ve bu metnin ay
nen kabulüne ve borayı tasvip Heyeti Celileni-
ze sevkme karar verdi. Binaenaleyh Heyeti 
Vekileee tertip ve "Meclise sevk edilen metni 
mezkûrun aynen kabulünü encümen Heyeti Cc-
lilenizdeıı rica eder. 

HARİCİYE VEKİLİ YUSUF KEMAL B. 
(Kastamonu) —- Arkadaşlar, Avrupa'da millî 
dâvamızı daha yakından lâzımgelenler Hezelin
de müdafâa etmek ve mümkün olduğu mertebe 
oralardaki gerek ricali hükümetin gerek efkârı 
âmmenin bizim hakkımızda neler düşündükle
rini öğrenmek üzere bana Avrupa'da bir seya
hat icrasına Meclisi Âliniz müsaade etmişti, Av
rupa'da müdafaa edeceğimiz dâva benim tara
fımdan düşünülerek esbabı mucibeler bulunula
rak müdafaa edilecek bir dâva değildi. O dâ
va Türkiye halkının istiklâl ve hürriyeti dâ
vası idi. Bu dâvanın müdafaası - elbette ve el
bette maatteessüf sözden ziyade - zavallı Türk 
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kanının dökülmesine mütevafık idi. O mü
barek kanlar döküldü. O dâvayı müdafaa eden 
tabiî bu idi. (Fakat bize de söz söylemek lâzını-
geliyordu. Bu 'bir vazife idi. O vazifeyi Meclisi 

- Âlinin bana verdiği talimat ve emirler dâhilin
de mümkün" olduğu kadar ifaya çalıştım. Ve 
söylediğim sözler, dermeyan ettiğim mülâhazat 
hepsi Meclisi Âlinizden, daha doğrusu efradı 
milletten bana mülhem olan şeyler idi. Anka
ra'dan İstanbul'a kadar yollarda ufak - ufak ço
cuklara verıneaya kadar bütün ahaliden işitti
ğim sözler, istanbul halkı da içinde dâhil ol
duğu halde, bana «Misakı Millî» nin müdafaa
sını emrediyorlardı. Ben de bu hususa çalıştım, 
bu cihet hakkında uzun uzadıya izahat vermeye 
hacet yoktur. Bu malûm idi. Avrupaya sey-
yahatımda bir şey gördüm; o da diyebilirim ki 
bütün Avrupa, bütün Amerika efkârında, bil
hassa benim seyahat icra ettiğim yerlerde Türk 
dâvasının haklı olduğuna yavaş yavaş hasım
larımızın bile inanmaya başlamaları hakikati 
idi. Yani iki seneden beri akan mübarek Türk 
kanlarının heder olmadığı sabit oluyordu. Bü
yük Millet Meclisinin tuttuğu yolun doğru bir 
yol olduğu anlaşılmıştı. Avrupa'da gördüğüm 
şeylerin hulâsası bunlardır, iki seneden beri 
azim ile, metanet ile Türkiye halkı Türkiye 
milleti hukukunu istihsal için çalıştığı artık na
zarlarda sabit olmuş bir hakikat hükmüne gir
mişti ve bu milletin mukadderatının bu Meclisin 
elinde bulunduğu ve milletin mukadderatına 
ancak bu Meclisin hâkim olduğu da sabit olmuş
tur. Arkadaşlar; başka taraflardan vaktiyle 
çevrilmek istenilen entrikaların bu milletin az
mi önünde tamamiyle suya düşeceği ve hiçbir 
tesir hâsıl etmiyeceği de sabit olmuştur. Onun 
için şunu söylüyorum. Avrupadan size yalnız 
bir şey getirdim. O da tuttuğumuz yol doğru
dur. Akıttığımız kan boşuna gitmiyor. Me
tin olalım. Ve azim olalım. Bu azim ve meta
netle devam edelim. Cihanı medeniyete diye
lim ki biz sulh istiyoruz. Biz müdafaa harbi ya
pıyoruz. Kimsenin ne malında, ne arazisinde 
gözümüz yoktur. Biz ancak kendi arazimizde 
kendi topraklarımızda kendi mülkümüzde ken
di Anayurdumuzda müstakil ve hür yaşamak 
istiyoruz. «Alkış» şimdi gördüklerime binaen 
diyebilirim ki Avrupa efkârı âmmesi söylediği
miz sözleri takdir ediyor. Avrupa efkârı âmme-
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sinin nazarında artık Ankara'da toplanmış üç 
beş çeteci değildir. 

Ankarada muntazam bir Hükümet, milletin 
hukukunu müdafaa eden kuvvetli bir ordu ol
duğuna kanaat gelmiştir. Arkadaşlar temenni 
ederiz ki, cihanı medeniyet bu kanaatin asarı 
fiiliyesini de göstersin temenni ederiz ki, Avru
pa halkı ve Avrupa milletleri kendi hükümet
leri üzerine icrayı tesir ederek her milletin ol
duğu gibi Türkiye halknmm da hakkını bele-
ganmabelâğ versin. (Alkış) 

VEHBÎ B. (Karesi) — Tanısın. 
HARİCİYE VEKİLİ YUSUF KEMAL B. 

(Devamla) — Yani kendi hükümetleri üzerine 
icrayı tazyik ederek, kendi hükümetlerine hak
kın teslimi için lâzımgelen teşebbüslerde bulu
narak, bizim hakkımızın da teslim olunmasını 
istesin. Belki versin sözü yanlış olarak ağzım
dan çıktı ve bu itiraz da pek yerinde oldu. Ci
han şahidolsun, Meclisimiz «versin» sözünü bi
le kabul etmiyor. 

Avdetimden evvel size bir mütareke teklifi 
geldi. O mütareke .teklifine ne suretle cevap 
vereceğimizi burada görüşüyoruz. Bugün He
yeti Celilenize işte onu arz ediyoruz. Bu cevap 
okunduğu vakitte görülecek ki ; biz sulhten baş
ka bir şey istemiyoruz. Biz o balâpervazlardan, 
o söyledikleri sözlerin nereye varacağını bilmi-
yen kimseler değiliz biz burada haddince kiya
setle, mekânetle hareket eder kimseleriz. Biz ci
hana söz söylediğimiz vakitte cihanın anlıyaca-
ğı bir surette en ziyade mütevazi bir ifade ile 
söylüyoruz. Fakat bu tavazuumuz, elbette ve 
elbette hakkımız ve o hakkımızın istinatgahı 
olan emniyetimize müstenittir. (Bravo sesleri) 
ve diyoruz ki ;< bizim topraklarımızı tahliye edin. 
Ve bunu ancak bugün; o toprakları vaktiyle is
tilâya müsaade eden kimseler tarafından da onun 
haksız bir şey olduğu tasdik olunduktan sonra, 
teslim olunduktan sonra söylüyoruz. Diyoruz 
ki ; bizim topraklarımızın .istilâsı haksızdır. O 
haksızlığı ref'edin diyoruz. Demek oluyor ki, or
tada bir mütareke yoktur. Mesele iki taraf her 
hangi bir sebebi meşrua mebni hali harbe girmiş 
de o harbe nihayet veriliyor şeklinde değildir. 
Silâhlarımız alındıktan, biz hakkımızı müdafaa 
edebilecek bir halden çıkarıldıktan sonra toprak
larımıza sevk edilen ve bugün haksız olduğu ka
bul edilen kimselerin çıkartılmasını istiyoruz. 
Yani yanlış gidilmiş bir yoldan geri dönülmesini 
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istiyoruz. Yanlış verilmiş bir kararın geri alın- j 
masını istiyoruz. Başka bir şey ; istemiyoruz/ 
(Bravo sadaları) Ve onun için cihanı medeniye}; 
bizim mütareke teklifine verdiğimiz cevabı oldu
ğu gibi takdir edecektir. Yaıni diyecektir ki; ar
tık Anadolu'da, Şarkı Karip'te de zulme niha
yet verelim. (Bravo sesleri) Haksız bir hareket 
elbette ve elbette zulümdür. Mütareke teklifine 
verdiğimiz cevap ancak ve ancak zulüm ref'idir. 
Zulmün ref'i her millete her hükümete hakşinas 
her hükümete vaciptir. (Şüphesiz sadaları) Bi
naenaleyh teklifimizin, cevabımızın mahiyeti 
bundan ibarettir. Temenni ediyorum ki; karşı
mızda bulunan devletler bunu kabul edecekler- j 
dir. Temenni ediyorum ki, onlar da bize, bizim 
efkârı âmmemize, bizim Meclisimize karşı sulh 
hislerini beslediklerinin bir delilini hüsnü niyet
lerinin bir delilini ibraz edeceklerdir. Çünkü 
Anadolu'nun tahliyesini kabul etmek, bunu bi
ze karşı göstermek demektir. Bize karşı «biz de 
sulh istiyoruz, ve kuvvetli bir Türkiye istiyoruz. 
Adaletli bir sulh istiyoruz. Şarkta, devamlı bir 
sulh istiyoruz» dediklerinin delili - veyahut delil
lerinden birisi - en kuvvetli delillerinden değil, 
delillerinden birisi zannederini bu olacaktır. 
Ümidederim ki; karşımızdaki devletler bu delili 
bize göstermekten çekinmiyeceklerdir. Bütün 
hüsnü niyetimizi sulha karşı bütün hissi iştiya
kımızı göstermek için cihan medeniyetine karşı 
diyoruz ki; biz kat'ı muhasemat teklifini reddet
miyoruz. Biz kati muhasamat teklifini kabul edi
yoruz. Fakat bizce kat'ı muhasamat demek, hak
sızlığın ref'i düşmanın topraklarımızdan bir an 
evvel çıkarılması demektir. Başka bir şey de
ğildir. Aksi takdirde bu haksızlık idame edildik- j 

*çe âdil bir sulhtan adalet dairesinde bir sulhtan 
bahsetmemek iktiza eder. Çünkü haksızlıkla ada
let bir -araya gelmez. 

Hariciye Encümeninin Muhterem Mazbata 
Muharriri arkadaşımız Heyeti Vekilenin verdiği 
cevabi notamızın aynen kabulünü Meclisi Alini
ze teklif ve arz etti. Ben de Hariciye Vekili ola
rak Hükümet namına bunun böylece kabulünü 
teklif ediyorum. Rey Heyeti Celilenizindir. (Ka
bul, sadaları) 

HÜSREV B. (Trabzon) — Arkadaşlar, bu
günkü vaziyeti siyasiye mücahedatı milliyemizin 
en büyük meselesindendir. Bunu izah edecek de
ğilim. Bunu Hariciye Vekili Beyefendinin izah 
etmiştir. Yalnız elimizdeki cevabi nota hakkm-
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daki noktai nazarımı izah edeyim. Gayet kısa; 
malûmuâlinizdir ki; Yunan ordusu İzmir'e ken
diliğinden çıkmış değildir. Çıkarılmıştır. Şüphe
sizdir ki, Türk milletinin nezaketi bu kelimeyi 
bize bir notada kullandırmıyacaktır. Bunu dün
ya biliyor. Ve bu çıkan ordu büyük fecayi yap
mıştır. Bu fecayii gören, bu katliamları gören, 
kendi raporlariyle anlıyan Avrupa'nın, Türk or
dusunun kuvveti ve milletin vahdeti karşısında 
hatasını tamire ihtiyacı vardır. Bunu biz süku
ti olarak geçeriz. Zaten dünya biliyor. Yalnız 
efendiler, Yunanlılar ve ordusu fecayii yalnız 
tzmirde yapmıyor. Trakya'da da yapıyor. Onun 
için; (İzmir) kelimesi yerine, «memleketimize 
ayak basan Yunan ordusu» dersek daha âm ve 
şâmil olur. 

İkinci olarak efendiler; «Cihanı medeniyetin 
malûmu olduğu üzere sayısız islâm kan ve na
musunu heder etmek» bu kelimede şey gibi ha
tıra gelir. Yani ordu kanı heder etmek, yani 
bizim ordu, orduyu islâm olduğu için islâm kanı 
dökülüyor. Lâkin katliâm kelimesi, zaten ayak 
bastıklarından beri yaptıkları şey katliamdır. 
Onun için; (Silâhsız ahaliye) kelimesini behema-
hal burada tekrar etmek için bir kelime olmak 
üzere; «Cihanımedeniyetin malûmu olduğu üzere 
her vakit katliam suretiyle sayısız İslâm kanını 
heder etmek* demek lâzım. «Düveli muazzama 
hariciye nazırlarının vâki olan mesaillerini şük
ran ve minnettari ile karşılarız», burada bilmi
yorum; Fransızcası nasıl olacak! (İyi değil mi? 
Sadaları) tabiî daha münakkah, daha güzel ola
cak. Bu kadar uzun yazmaktan ise; «Nazırları
nın vâki olan mesailerini şükranla karşılar de
mek daha münakkah daHa makûl olur. Aşağıda 
birşey daha var. «Âlemin sulh ve rahatını ilân 
eylemesi için mütarekenin kendisine fırsat ver
mesini tervieetmekte de mazurdur.» (mazur) 
dediğini tervieedemez. Bu askerî kelimedir. Si
yasi değildir. Çünkü efendiler; Türkiye Ordu
su kontrollerle kendisini imhaya sevk edecek şe
yi kabul edemez. Burada askerî şiddet gösterme
liyiz. (Mazur), kelimesi yerine tervieedemez de
yip kesmeliyiz. Sonra aşağıda bir cümle vardır. 
Belki Fransızcası iyi olacaktır. Fakat Türkçe-
sinden ben mâna çıkaramadım. Onun için ben
denize öyle geliyor ki: 23 Mart tarihli nota ile 
tebliğ olunan mütareke şeraiti, tahliyeyi ve har
bin yeniden avdet etmemesini kâfıl olmadığı gi
bi, böyle bir ihtimal karşısında ordumuza uzun 
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müddet devam edecek bir kontrol neticesinde | 
vatan müdafaai meşruasma gayrimüsait şerait 
altında yeniden girişmek mecburiyetini tahmil 
eylemektedir. Bendenizin bundan anladığım ga
yet muğlâk ve anlaşîlmaz bir meseledir. Bende-
nizce; (Ordumuza) deyip kesmek, yani ordu
muza gayrimüsait şerait tahmil etmek demek 
zannederim hepsine şâmil ve mâkuldür. Şurada J 
ön sayfada; «Arazii meşgulede üç seneden beri I 
tahammül fersa tazyikata mâruz olan ve bilhas
sa mütareke tekliifnden beri şedit ve vâsi mik-

,yasta katliamlar», deniyor ki; bundan mütareke 
teklifinden evvel katliamların da daha vâsi ve 
daha şedit mikyasta diyelim, çünkü; olmuvor-
muş gibi bir mâna çıkar. Katliamlar ilk muta- I 
rekeden beri vardı. Fakat günden güne daha 
ziyade arttı. Şurada; «Mevakii tahliyeden itiba- j 
ren ancak on beş gün sonra dâhil olabilmesini», 
deniliyor. Yani bizim ordu düşman ordusu çe
kildikten on beş gün sonra dâhil olacak. Bu müd
det çoktur, malûmu alinizdir ki, Fransa bir haf
ta yapmıştır. Fakat arazii meş<?ulede bir hal 
vukua gelmemiştir. Maksat iki ordunun temas et
memesi olduğundan sekiz gün belâganmabelâğ 
kâfidir. I 

REİS — Buvurun, Hüseyin Avni Bey. I 
TUNALI HÎLMÎ B. (Bolu) — Reis Bey

efendi, anası bağırıyor; süngü tak, Memiş. 

HÜSEYİN AVNÎ B. (Erzurum) — Efendi
ler, bendenizden evvel söyliyen arkadaşlarımın j 
beyan ettikleri gibi, sâyimizin semeresini iktitaf j 
etmeye doğru gitmekteyiz. Bir kere dâvamızın i 
meşruiyetine kendimiz iman ettiğimiz gibi bü- j 
tün milletimiz ve dolayısiyle bütün cihan bunu i 
tasdik etmiş bulunuyor. Topraklarımıza Yunan j 
ordularını çıkarıyorken veya çıkarılırken bir I 
hisle hareket ediyorlardı. O da, Türkiye kendi- I 
sini idare edecek bir liyakatta değildir. Mem- i 
leketi taksime uğramalıdır. Bu millet, bir hükü
met tesisine muktedir-değildir. Biz, bunları ida- \ 
re edeceğiz, mahiyetinde idi. Efendiler, işte bu j 
bâtıl dâvanın aksi sabit olmakla cümlenizi teb
rik ediyorum. Türk milleti asırlardan beri hattâ 
binlerce senelerden beri en kudretkâr hükümet
ler tesis etmiştir. Efendiler, onları bir şey alda
tıyordu. Onları bir şey ümide bırakıyordu. O da 
memleketini, milliyetini unutmuş birtakım sefil
lerin karşısına çıkması dolayısiyle Türk mille
tini bunlardan ibaret zannediyorlardı, Halbuki 
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efendiler, milletimiz böyle mütefessih ve kud
reti temsiliyeden mahrum olanları ret ve hakkı 
intihabını istimal ettiği zaman bu Heyeti Aliye 
geldi. Bu Heyeti Aliye bütün dâvasının meşru
iyetini bütün cihana teslim ettirmek için her 
türlü vesaika müracaat eyledi : İşte bugün efen
diler galibiz. Çünkü, düşmanlarımız hakkımızı 
teslim ediyor. Düşmanlarımız bizi davet ediyor
lar ki, evet hakkınızdır, siz haklısınız, siz yaşı-
yabilirsiniz ve yaşıyabilirsiniz ve böyle bir mil
letsiniz. (Alkışlar) Dâvamız yalnız böyle hükü
met teşkilinden ibaret olmayıp her türlü hissi
yatı medeniyeyi cami bulunduğunu dahi .ispat 
eyledik. Evet, kendi idaremizde yaşamak ve 
esasen efendi yaşamış olan milletimiz misakı 
millî ile çizilen o mukaddes gayeyi mutlaka is
tihsal edecektir ve bunu düşmanlarımız tanıya
caktır. Ve bugün tanımışlardır. 

Avrupalılar insaf etsinler; bizden ne istiyor
lar t Avrupa elbiselerine tepeden tırnağa kadar 
bürünüyoruz. Avrupalılar bizim hakkımızı niçin 
teslim etmesinler'? Biz Avrupalılara husumet 
yapmadık. Yalnız hakkı tabiîmizi ihlâl etmesin
ler diye feryadeyledik. Avrupalılardan bunu 
istiyoruz. Artık dünyanın yeni telâkkilerine 
doğru bizim de hakkımızı teslim etmek onlar 
için de zannederim, mecburiyet hâsıl olmuştur. 
Çünkü cihan; münasebatı iktisadiye üzerine du
ruyor. Bugün dâvaları, kendi aleyhlerine çıktı
ğına kaildirler. Türkiye'ye ilânı harb etmekle 
memleketlerinde iktisadiyat değişiyor. Bütün 
cihan iktisadiyatı sarsılıyor. îşte bu hata bir kaç 
adamın keyfidir. Fakat bütün cihan bunların 
aleyhine yürüdü. Hakkımızı Avrupa hükümet
leri değil, bütün cihan tasdik ediyor. Bütün be
şeriyet hürmet ediyor. (Yaşa Hüseyin Avni Bey 
sesleri, alkışlar), (Müzakere kâfi sesleri) (Gü
rültüler) 

* YUSUF ZÎYA B. (Bitlis) — Efendiler mun-
tazır olduğumuz anı tarihi geldi ve çattı. Zanne
dersem o muazzam dakikaları yaşıyoruz. Bu mu
azzam dakikalarj; yolsuzluklar, mahrumiyetler 
içerisinde yaratan, ilk defa tarihe ithaf eden bu 
büyük millet, bu büyük milletin Meclisidir. Fa
kat efendiler bugüne kadar sarf edilen mesai 
ibraz edilen fedakârlık, ihraz edilen muzafferi-
yet muvaffakiyet, bir mukaddeme, bir mübteda-
dır. Bundan sonra sarf edilecek mesai, ibraz edi
lecek bir fedakârlık ki, bir hüsnüintiha temin 
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edecektir, zannedersem, hüsnüintihaya giden ge
çidin en mühim noktasında bulunuyoruz. Bütün 
cihan bilmeli ve duymalıdır ki : Biz talibi sul
huz bu inkâr edilmez bir hakikattir. Fakat öyle 
bir sulh istiyoruz ki> yalnız bizi yaşatsın; yalnız 
istiklâlimizi âtimizi hür ve müstakil olarak te
min etsin. Bizim bir gayemiz var ; gayemize doğ
ru giderken hiçbir kimsenin hakkına, hiçbir 
kimsenin hukukuna tecavüz etmek istemiyoruz. 
Yalnız hakkımızı istiyoruz, hakkımızı talebedi-
yoruz. O, hak ise, yalnız istiklâlimizden yalnız 
hür yaşamakiığımızdan ibarettir. Bunu temin 
ederek gelecek her hangi bir sulhu her hangi bir 
mütarekeyi seve seve istikbal edeceğiz. Seve seve 
harzıean edeceğiz. Fakat bunun aksine, bugün 
yaşatmak, yarın esaretle, zilletle süründürerek 
öldürmek için gelecek her hangi ahitnameyi her 
hangi bir evrakı kaldırıp yere vuracağız, yere 
çalacağız (Bravo, alkışlar) Binaenaleyh bundan 
başka bir şey söylemiyeeeğim. Bütün gaye-

İçtimaı âti 

1. — Zaptı sabık hulâsası 
2. — Evrakı varide 
A — Evrakı müteferrika : 
1. Adliye Encümeni kitabetine İsparta Me

busu Hacı Tahir Beyin intihabına dair takrir 
2. Vilâyatı Şarkiye muhacirinine meccanen 

kereste itası hakkındaki teklifin tesrii müzake
resine dair Oltu Mebusu Rüstem Beyle rüfeka-
smın takriri. 

3. Mütareke teklifi münasebetiyle mevrut 
telgraflar 

B) Sualler : 
1. Bitlis Mebusu Vehbi Beyin mülâzım Se

mih Efendiye ita edilen mükâfata dair Müdafaai 
Milliye Vekâletinden sual takriri 

2. Sual takrirlerine vürudeden cevaplar 
C) Mazbatalar : 
1. Beyşehir Hacı Ali ve rüfekası hakkında 

Adliye Encümeni mazbatası 
3. — Bugün müzakere edilecek hususat, Ruz-

namede mevcut mevad : 
1. 1338 senesi Dahiliye Bütçesi 
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miz, bütün maksadımız budur. Bunun için raü-
cahede ediyoruz. (Müzakere kâfi sesleri) 

REİS — Efendim beş takrir vardır. Müza
kerenin kifayetine ve Hariciye Encümenince 
tasvibedilen nota cevabının Heyeti Celilelerince 
de tasdikine dairdir. Tenkidata cevap verilecek 
mi? (Hayır sesleri) O halde Hariciye Encümeni 
tarafından Heyeti Celilenize tasviben takdim 
edilen nota cevabını reyi âlinize arz ediyorum. 
Nota cevabını kabul buyuranlar lütfen el kal
dırsın. Ekseriyeti azîme ile kabul edildi. 

FAİK B. (Edirne) — Bu teklifi Trakya me
busları kabul etmiyor. 

REİS — Efendim nota cevabını tasvip bu-
yurmıyanlar lütfen el kaldırsın. Ekseriyeti azî
me ile kabul edilmiştir efendim. 

Perşembe günü içtima etmek üzere celseyi 
tatil ediyorum. 

Hitamı Gelse; saat : 7 dakika 45 

ruznamesi 

2. Vesaiti nakliye mükellefiyeti hakkındaki 
lâyihai kanuniye 

3. Ne vahi Kanunu (Salı günleri tahsis edil
miştir. ) 

4. Muinsiz efrat maaşatı hakkında lâyihai 
kanuniye 

5. Ruznamei müzakerat hakkında müzakere 
6. Muvazene Encümeni Müdürü maaşının 

bütçeye ilâvesi hakkında Muvazene Encümeni 
mazbatası 

7. Harbi Umumi esnasında kura ahalisine 
zimmet kaydolunan aşarın sureti istifası hakkın
daki teklifi kanuni 

8. Mesken icarlarından iki aylığın Harb Ver
gisi olarak ahzına dair Süleyman Sırrı Beyin 
teklifinin reddini mutazammm Lâyiha Encümeni 
mazbatası 

9. Malatya Mebusu Sıdkı Beyin, firariler 
hakkındaki teklifinin şayanı müzakere olmadığı
na dair Lâyiha Encümeni mazbatası 

1.0. Ankara bağlarındaki tahribata dair is
tidalar üzerine İstida Encümeni mazbatası 
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11. Ankara Evkaf Müdürü Ali Rıza Efen

dinin azlinin yolsuz .olduğuna dair îstida Encü
meni mazbatası 

12. Belediye etibbasınm belediye meclisleri
ne azayı tabiîye olarak devamları hakkındaki lâ-
yihai kanuniyenin reddine dair Dahiliye Encü
meni mazbatası 

13. Antalya ve Erzincan ve Bayezid livala-
rmdaki teşkilâtı mülkiye hakkındaki tekliflerin 
mütalâası beyan edilmek üzere Dahiliye Vekâle
tine tevdiine dair Dahiliye Encümeni mazbatası 

14. Sinob 'da Tersane mahallesindeki' bina 
hakkında Dahiliye ve Kavanini Maliye encümen
leri mazbataları 

15. Ukrayna'ya gidecek heyetin tahsisatı 
hakkındaki lâyihai kanuniyeye mütaallik Muva-
zenei Maliye Encümeni mazbatası 

16. Yorgi hakkındaki hükmü idamın tasdi
kine dair Adliye Encümeni mazbatası 

*17. Temya'nm bakıyei müddeti eezaiyesinin 
affı hakkında lâyihai kanuniyenin kabulüne dair 
Adliye Encümeni mazbatası 

18. Kanunu cezanın mevaddı mahsusasmnı 
tadili hakkındaki lâyihanın tadilen kabulüne 
dair Adliye Encümeni mazbatası. 

19. Men'i Müskirat Kanununa tevfikan. 
mahkûm edilenler hakkında Adliye Encümeni 
mazbatası 

20. istiklâl mahkemesince mahkûm Nuri 
Haliloğlu Abdullah ve rüfekası hakkında Adliye 
Encümeni mazbatası 
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21. Vilâyatı Şarkiye muhacirinine verilecek 

keresteye dair lâyihai kanuniye hakkında Ka-
vanin ve Muvazenei Maliye encümenleri maz
batası 

22. Harb Kazançları itiraznameleri tetkik 
edecek komisyona dair lâyihai kanuniye hak
kında Kavanin ve Muvazenei Maliye encümen
leri mazbatas 

23. Resneli Niyazi Beyin ailesiyle Atıf Be
ye muhaissas maaşatm devamı tesviyesi hakkın
daki teklife mütaallik Muvazenei Maliye Encü
meni mazbatası 

24. Takdirname ile Taltif Kanununun tef
siri hakkında Müdafaai Milliye Encümeni, maz
batası 

25. Ferid Efendinin taltifinin teehhürü 
hakkında Müdafaai Milliye Encümeni mazbatası 

2'8. Yem ve tayınat hakkında Müdafaai Mil
liye Encümeni mazbatası 

27. Şehbenderhaneler rüsumunun tezyidi 
hakkındaki lâyihai kanuniye 

28. — Divanı Temyizi Askerî lâyihai kanu
nisi 

29. Sükua Kanunu 
30. Murakabe ve Muvazenei Maliye encü

menlerinin usulü murakabeye dair teklifi kanu
nileri 

j 

31. Teşkilât kadrolarının yeniden tesbitine 
dair Erzurum Mebusu Hüseyin Avni Beyin tek
lifi 
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T. B. M. M. Maibaas 


